m., Schaum,
sphiy schwellen die Wurzel ist].
~am 1043 (udén); 287, |-ena 634,13 (apam).
22 (asyati); 8878

(asyat).

bainh, bah, beide aus dlterem bah entstanden
~ (vgl. bahu). Grundbedeutung ist ,, dicht, fest,
stark sein‘, davon das Part. II. badh&, im
Loe. badhé adverbial: lawt, stark; und mit
ni: nibadha dickt bedeckt.
: Part. II. badh4 [vgl. badha-sitvan]:
-6 1817 (gir .. kshranti).
badha:
-as ni fsis 106,6 (katé).
Verbale banh
zu Grunde liegend im Superlativ banhistha.

banhistha, a., Superlativ von baih (siehe baiih),
dem g?nlfe nach zu bahula, der festeste, dich-

- teste, sehr dichte.
-am c¢arma 416,9.
bakura, m., ein Blasinstrument fiir den Krieg
(BR.).
-ena 117,21 abhi désyum bdkurend dhamanta.
bad, firwahr 96,1; 672,11; 710,11. 12; 918.3;
mit folgendem itthd 141,1; 421,1; 438,1;
500,2.
bada, dasselbe 689,1. Dies hat den Anschein
- emes Instr., und es konnte vielleicht bad als
~ Ace. neutr. aufgefasst werden. Doch bleibt
- dies unsicher, da der Ursprung unbekannt ist.

‘bata, ach, dem Worte folgend, auf dem der
“Affekt beruht; 836,13 batds bata_ asi.

' batd, m., Schwichling.

~ -As 836,13.

 badh siche bandh, badh, vadh.
badhiré, a., taub [von bandh), vgl. a-badhira.
4 [du.] kirnd ~ 319,|-4s [m.] 785,6 neben

8. anaksasas.
bandh [Zeitschr.12,120], 1) jemandc[A.] bin-

i den an [L.] oder mit [1.]; 2) jemand binden,

o fesseln, gefangen mehmen ; 3) etwas [A.] zu-

b _ ] , susammenfiigen, hdufen; 4)

| etwas [A.] woran [L.] binden, bildlich d. h.

machen dass es unbeweglich daran oder darin
bleibe; 5) festbinden, befestigen [A.]; 6)
Opferthiere TA.] anbinden.

Mit ni anbinden [A.]|vi an beiden Seiten
(AV.), in 4nibaddha.| festhalten [A.].
Stamm badhnd, schwach badhni, badhn

(vor Vok.): :

(-Ami) 1) tvd mayi AV. yamitavé iva.
114.26. (-itam 3. 8. Iv. me.) 1)

(-'imn.u)',zni vatsin AV.| tva rfadi VS. 4,19

38,7. (mitras).
4te [3.pl. me.] vi 284
‘yatra méntham ~ ra-

WORTERE, 3. RIG-VEDA.

Feim [Ku. 4,10, wonach |

bandhumat

Impf. abadhna:
-4t 1) yéna (picena)| yajiidm tanvinis -
tvai 911,24 ('Bavit&). parusam pag¢hm,
-an 6) 916,15 devas yad

Stamm des Pass. badhya:

-ate 1) patis bnndllégul-antﬁm D) cunfm vara-
911,28, tris w 353 4.

Part. I. Pass. badhyamana:

-e 2) dorgahé 338,8.

Part. II. baddh4a, vgl. su-baddhé, 4-nibaddha :

-4s 1) drupadésu 24,13;| dham iva; stendam
va)i griviyam ~~abhi-| 676,14;ndyati-etim
caksé asini 336,4;| 860,4.—4)samudrim
864,5 kim u tvivan| atirte 975,1.
muskayos ~ asate. —|-am [n.] 4) énas tanfisu
2)vrsabhds 354,3 (tri-| 515.3. '
dha); (yayutsan) 874,(-4n 1) asmin nidbayi
10. — 3) édhas 158,4.] iva ~~ 899,11.

-4m [m.] 2) 676,18 ma-
mocati bandhit bad-

bandhéa, m., Band, Fessel [von bandh].

-At 660,8; 676,18, | -ésu 911,28,

bandhana, a., n. [von bandh], 1) a., fesselnd,
bindend, festhaltend; 2) n., Verbindung,
Zusammenhang; 3) Stiel einer Frucht, als
das sie festhaltende. Vgl. a-bandhanA.

-at 3) urvirukm iva «|-dni 2) ahas te trini
mity6s muksiya 575, divi - 163.3. 4.

12.

-Asas 1) 3664 ké te
agne ripave ~.

bandhu, m., Verwandter, Angehoriger Lvun
bandh|, auch 2) collectiv Verwandtschaft
d. h. die Verwandten, Stammgenossen ; 3) Ver-
wandtschaft, nahe Verbindung. — Vgl. amita-
bandhu, dvi-baAndhu, a-bandh u. s. w.

-us 1) 164,33 ~ me|-um 1) 583,9. — 2)4274
matd prthivi. — 3)| samasmé~@ _ iyathus.
154,50 urukramésya;| — 3) 955,4 satis ~
H882 yuvios hi nas| dsati
sakhid . .., samdnds|-in 1) 809,17 imln &-
- utd; 682,12 sama-| varin.
nam vam sajatiam
samanas - acvini.

bandhu-ksit, a., unter Stammgenossen [bén-
dhu] wohnend [ksit von ksi).

-idbhyas 132,3 si (indras) vide &nn ..~ gavé-
sanas.

bandhata, f., Verwandtschaft, nahe Verbin-
dung, Zusammenhang.

-4 [N.] 294,1; 970,5. |-& [L.] 300,11 mahfs

rujami ~ vécobhis.
bandhu-preh, a., nach den Verwandten [bén-
dhu)] fragend, sich um sie kiimmernd.

-fcha [du.] 288,16 niisatyd me pitrd ~.
bandhumat, a., Verwandte habend, reich an
Verwandten.

-antam tvd (indram) 6414, Gegensatz aban-
dhévas.
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